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I. Platnost mezinarodnich prodejnich podminek

1. Tyto mezinarodni prodejni podminky plati pro
vSechny zdkazniky spole¢nosti SynFlex Elektro GmbH
(FN 137677t) — dale jen ,SynFlex” —, jejichz pfislusné
sidlo se nenachazi na uzemi Rakouska. Pro
zakazniky sidlici na uzemi Rakouska plati vSeobecné
prodejni podminky spolecnosti SynFlex, které budou
pfedlozeny na vyzadani. PFisluSnym sidlem je vzdy
takové sidlo, na néz se uzavira smlouva.

2. Tyto mezinarodni prodejni podminky se vztahuji na
vSechny smlouvy, jejichz pfedmétem je prevazné
prodej zbozi zakaznikim. Povinnosti dodate¢né
prevzaté spole¢nosti SynFlex nemaji vliv na platnost
téchto mezinarodnich prodejnich podminek.

3. Kolizni nebo odli§né obchodni, smluvni a/nebo
nakupni podminky zakaznikd nezavazuji spole€nost
SynFlex, i kdyz spole€nost SynFlex neprojevi vyslovny
nesouhlas nebo bezvyhradné poskytne pinéni nebo
pfijme plnéni zakaznika bez ohledu na kolizni nebo
odliSné obchodni podminky zakaznik(. Stejné tak
nebude spole¢nost SynFlex zavazana, pokud se
budou obchodni podminky zakaznikl bez ohledu na
obsah téchto mezinarodnich prodejnich podminek
odchylovat od pravnich pfedpisu.

4. Tyto mezinarodni prodejnipodminky nebudou platit,
pokud bude zakaznik zbozi pofizovat pro svoji osobni
potfebu nebo potfebu rodiny ¢i domacnosti a pokud o
tom spole¢nost SynFlex pfi uzavirani smlouvy védéla
nebo musela védét. Zakaznik je povinen informovat
spole¢nost SynFlex v dostate€ném ¢asovém
pfedstihu, pravdivé a UpIné, zda bude zbozi
pofizovano pro osobni nebo obdobnou potfebu. Pokud
nebudou vysvétleni / informace pfedlozeny véas a
pokud nebudou UpIné a pravdivé, bude mit spole¢nost
SynFlex — bude-li existovat platny smluvni vztah a s
vyhradou dalSich narokl a/nebo pravnich disledkd —
pravo odstoupit od smlouvy s okamzitou ucinnosti.

[I. Uzavfeni smlouvy

1. Pfed uzavfenim smlouvy musi zakaznik pisemné
informovat spole¢nost SynFlex, pokud nebude
dodavané zbozi uréeno vyhradné pro bézné uzivani
nebo pokud bude pouzivano v podminkach, které jsou
neobvyklé nebo predstavuji zvlastni zdravotni,
bezpecnostni nebo environmentaini riziko, nebo v
podminkach vyzadujicich vysSi naroky nebo pokud by
mohly byt se smlouvou spojeny atypické Skody nebo
neobvykly rozsah skod.
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2. Objednavky zakaznikl musi byt pfedkladany
pisemné. Pokud se bude objednavka zakaznika liSit
od navrhd nebo nabidky- spole¢nosti SynFlex,
zakaznik tyto rozdily zvyrazni. Obrazky a vykresy,
jakoz i udaje o rozmérech a hmotnosti v navrzich nebo
nabidkach spolecnosti SynFlex jsou pouze pfiblizné
smérodatné.

3. Veskeré objednavky, zejména objednavky pfijimané
zameéstnanci spole¢nosti SynFlex, budou zavazné
vyhradné

tehdy, budou-li potvrzeny pisemnym potvrzenim
objednavky ze strany spole¢nosti SynFlex. Skute¢né
dodani objednaného zbozi, jakékoliv jiné jednani
spole€nosti SynFlex nebo mi¢eni ze strany
spole€nosti SynFlex neni ddvodem k tomu, aby se
zakaznik domnival, Ze dojde k uzavieni smlouvy.
Spole¢nost SynFlex mlze pisemné potvrzeni
objednavky odeslat az do 14 kalendarnich dnud poté,
kdy spole¢nost SynFlex obdrzi objednavku zakaznika.
Rozhodujici je datum postovniho razitka /
elektronického odeslani potvrzeni objednavky. Az do
této doby je objednavka zakaznika neodvolatelna.

4. Pisemné potvrzeni objednavky spoleénosti SynFlex
bude doru€eno v€as, bude-li zakaznikovi doru¢eno do
14 kalendarnich dnli od data jeho vystaveni. Zakaznik
bude spole¢nost SynFlex neprodlené informovat,
pokud dojde ke zpozdéni pisemného potvrzeni
objednavky. Doruéeni potvrzeni objednavky
elektronickou cestou i faxem spole¢nosti SynFlex je
pfipustné a je povazovano za v€asné.

5. Pisemné potvrzeni objednavky spolecnosti SynFlex
je rozhodujici pro rozsah celéhoobsahu smlouvy a
uvadi uzavieni smlouvy v platnost, i kdyz neni —s
vyjimkou kupni ceny a dodavaného mnozstvi — v
kazdém ohledu v souladu s prohlasenimi zakaznika,
zejména s ohledem na vyluénou platnost téchto
mezinarodnich prodejnich podminek. Zvlastni
pozadavky zakaznika, zejména zaruky a garance
tykajici se zbozi nebo plnéni smlouvy, vyzaduji tedy
vzdy vyslovné pisemné potvrzeni spole¢nosti SynFlex.
Smlouva tedy nebude uzaviena pouze tehdy, pokud
zakaznik pisemné upozorni, Ze potvrzeni objednavky
spole¢nosti SynFlex neodpovida v kazdém ohledu
prohlaSenim zakaznika a pisemné specifikuje
odchylky a pokud bude toto upozornéni neprodleng,
nejpozdéji vSak do 7 kalendainich dnli ode dne, kdy
zakaznik obdrzi potvrzeni objednavky, doru¢eno
spole€nosti SynFlex.

6. Zaméstnanci, obchodni zastupci a ostatni
zprostfedkovatelé spole¢nosti SynFlex nejsou
opravneéni upustitod pozadavku na pisemné potvrzeni
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objednavky spole¢nosti SynFlexnebo ¢&init sliby, které
by se odchylovaly od jeho obsahu, a ani poskytovat
zaruky. Zda a v jakém rozsahu jsou tyto osoby
opravnény vydavat nebo pfijimat prohlaseni za
spole¢nost SynFlex nebo vUci spoleénosti SynFlex, je
stanoveno v souladu s platnymi rakouskymi zakony.

7. Zmény v uzaviené smlouveé vyzaduji rovnéz
pisemné potvrzeni spole¢nosti SynFlex.

8. Predlozi-li spole¢nost SynFlex zakaznikovi nabidku,
zUstane — nebude-li vyslovné uréena za zavaznou —
nezavazna ve vSech ohledech.

[ll. Povinnosti spole¢nosti SynFlex

1. S vyjimkou pfipadl zprosténi odpovédnosti dle ¢asti
VIl.-1.b) musi spole€nost SynFlex dodat zbozi
specifikované v pisemném potvrzeni objednavky a
prevést vlastnictvi ke zbozi po provedeni Upiné
uhrady, jakoz i splnéni ostatnich povinnosti ze strany
zakaznika. Spole¢nost SynFlex neni povinna plnit
povinnosti, které nejsou uvedeny v pisemném
potvrzeni objednavky spole¢nosti SynFlex nebo v
téchto mezinarodnich prodejnich podminkach;
spole¢nost SynFlex neni zejména povinna poskytovat
sluzby v oblasti planovani, dodavat doplriky, které
nebyly vyslovné specifikovany, instalovat dodate¢na
bezpec&nostni zafizeni, provadét montaze nebo
poskytovat rady zakaznikiim. Spole€nost SynFlex v
zadném pfipadé nezodpovida za pInéni povinnosti,
které souvisi s uvadénim zbozi na trh mimo uzemi
Rakouska.

2. Spole¢nost je na zakladé smlouvy uzaviené se
zakaznikem zavazana plnit povinnosti vyhradné vici
tomuto zakaznikovi. Treti strany, které nejsou
UCastniky smluvniho vztahu, zejména odbératelé
zakaznika, nejsou opravnény pozadovat pfimou
dodavku ani uplatriovat jiné naroky smluvniho
charakteru vuci spole¢nosti SynFlex. Povinnost
zakaznika pfijmout dodavku bude platit i tehdy,
pfevede-li prava na tfeti strany. Zakaznik zajisti
spole¢nost SynFlex v neomezeném rozsahu proti
veskerym narokdm ucinénym vig&i spole€nosti
SynFlex tfetimi stranami na zakladé smlouvy
uzaviené se zdkaznikem. Toto zajiSténi zahrnuje
zejména nahradu nakladd vzniklych spole€nosti
SynFlex a bude poskytovano zakaznikem zfikajicim
se jakychkoliv dalSich podminek nebo namitek,
zejména namitky proml&eni.

3. Spole€nost SynFlex se zavazuje, Ze doda zbozi
bézné kategorie a kvality pfi zohlednéni béznych
toleranci v oblasti kategorie, mnozstvi, kvality a baleni.
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Nebude-li mozné zbozi dorudit ve stavu nabizeném v
dobé uzavirani smlouvy, protoze budou provedena
technicka zlepSeni sériovych vyrobkd, bude mit
spole¢nost SynFlex pravo dodat vylepSenou verzi.
Spole¢nost SynFlex ma pravo provadét ¢astecné
dodavky a samostatné je fakturovat.

4. Bude-li zapotiebi dalsi specifikace tykajici
sedodavaného zbozi, spole€nost SynFlex zajisti jeji
vypracovani, pfitemz zohledni své vlastni zajmy a
identifikovatelné a legitimni zajmy zakaznikd.
Zakaznik nemusi byt vyzvan k provedeni specifikace
zbozi nebo k poskytnuti soucinnosti pfi specifikaci.
Spole¢nost SynFlex neni povinna informovat
zakaznika o provedené specifikaci ani umoznit
zakaznikovi provedeni odliSné specifikace.

5. Spole€nost SynFlex se zavazuje, Zze doda zbozi ve
sjednané dodaci lhuté na dodaci adresu uvedenou v
pisemném potvrzeni objednavky, nebo alternativné do
prostor spole€nosti SynFlex (Gablitz/Rakousko) k
vyzvednuti zakaznikem. Pfedchozi roztfidéni nebo
oznaceni zbozi nebo vyrozuméni zakaznika o
dostupnosti zbozi neni vyzadovano. Spole¢nost
SynFlex neni povinna organizovat pfepravu zbozi ani
pojiStovat zbozi. Spole€nost SynFlex neni za zadnych
okolnosti — ani pfi uplatfovani podminek
INCOTERMS - povinna informovat zakaznika o
dodani ani kontrolovat pfi dodani, zda je zbozi v
souladu se smlouvou. Ujednani dodacich podminek
INCOTERMS skupiny F, C nebo D nebo dolozek jako
napfiklad ,dodani zdarma...“ apod. maji za nasledek
pouze odliSnou Upravu v oblasti dopravy a nakladd na
dopravu; v ostatnim plati ustanoveni uvedena v téchto
mezinarodnich prodejnich podminkach.

6. Sjednané dodaci Ihaty nebo dodaci terminy
podléhaji v€asnému pfedlozeni veSkerych nezbytnych
dokument(, povoleni, souhlasl nebo licenci, otevieni
sjednaného akreditivu a poskytnuti zaloh a v€asnému
splnéni veskerych dalSichpovinnosti ze strany
zakaznika. V ostatnim zacinaji sjednané dodaci Ihaty
bézet dnem pisemného potvrzeni objednavky
spole¢nosti SynFlex. Spoleénost SynFlex ma pravo
dodat zbozi pfed sjednanym terminem a to i jen
¢astecné, jakoz i pfipravit je k vyzvednuti.

7. Aniz by byla dotCena ostatni prava uvedena v
téchto mezinarodnich prodejnich podminkach a/nebo
zakonna prava, spole¢nost SynFlex bude mit pravo
plnit své smluvni povinnosti po stanoveném terminu,
pokud informuje zakaznika o pfekro¢eni terminu a
sdéli mu pfiméfeny termin pro dodatecné pinéni.
Spole¢nost SynFlex ma na zakladé vyse uvedenych
predpokladd narok na vice pokusu o dodate¢né
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plnéni. Zakaznik maze v pfimérené Ih(ité vznést
namitku k dodateénému plnéni, bude-li dodate¢né
plnéni nepfijatelné. Namitka bude platna pouze tehdy,
pokud ji spole€nost SynFlex obdrzi pfed zahajenim
dodatecného pInéni. Spole¢nost SynFlex uhradi dalSi
nezbytné naklady zakaznikavzniklé v disledku
prekro¢eni terminu, pokud za né bude spole¢nost
SynFlex zodpovidat podle ustanoveni uvedenych v
¢asti VILI.

8. Cenova rizika a rizika tykajici se plnéni pfechazeji, i
v pfipadé nejednoznacéné identifikovaného zbozi a
aniz by o tom musela spole¢nost SynFlex informovat,
na zakaznika nejpozdéji v okamziku, kdy bude
zahajena nakladka zbozi nebo kdy zakaznik nesplni
povinnost pfevzeti zbozi nebo kdy vlastnictvi ke zbozi
pfejde na zakaznika. Nalozeni zbozi patfi k
povinnostem zakaznika. Ujednani dodacich podminek
INCOTERMS skupiny F, C nebo D nebo dolozek jako
napfiklad ,dodani zdarma...“ apod. maji za nasledek
pouze odliSnou Upravu v oblasti dopravy a nakladd na
dopravu; v ostatnim plati ustanoveni uvedena v téchto
mezinarodnich prodejnich podminkach.

9. Spole€nost SynFlex nema povinnost predkladat
potvrzeni nebo osvédceni, ktera nejsou vyslovné
sjednana, a obstaravat jakékoliv licence, opravnéni
nebo ostatni dokumenty nezbytné pro export, transit
nebo import, a zajisStovat pfisluSna opatfeni tykajici se
bezpec&nosti kontejnerd, jakym je napfiklad americka
Iniciativa pro bezpec€nost kontejnert, nebo celni
odbaveni. Na vyzadani ale spole¢nost SynFlex
poskytne zakaznikovi podporu na riziko a naklady
zakaznika. Ujednani dodacich podminek
INCOTERMS skupiny F, C nebo D nebo dolozek jako
napfiklad ,dodani zdarma...“ apod. maji za nasledek
pouze odliSnou Upravu v oblasti dopravy a nakladd na
dopravu; v ostatnim plati ustanoveni uvedena v téchto
mezinarodnich prodejnich podminkach.

10. Spole¢nost SynFlex neni povinna nést pfislusné
poplatky vznikajici mimo Uzemi Rakouska ani
dodrzovat systémy méfeni a vazeni, pfedpisy pro
baleni, popisovani nebo znaceni, povinnosti registrace
nebo certifikace ani dodrzovat jakékoliv jiné pravni
predpisy vztahujici se na zbozi mimo tzemi
Rakouska. Spole¢nost SynFlex neni povinna
zpfistupfiovat technickou dokumentaci nebo jiné
pisemné materidly o zboZi v jiném nez némeckém
jazyce. Spole€nost SynFlex neni povinna na zakladé
pravnich pfedpisU upravujicich nakladani s odpady
brat zpét zbozi nebo obaly dodané zakaznikovi od
zakaznika nebo treti strany. Bez ohledu na pravni
predpisyse zakaznik na své vlastni naklady postara
nebo jakymkoliv jinym zpisobem zajisti nové vyuziti,

(svynFLex

Insulation Systems
Part of SynFlex Group

recyklaci nebo jinou stanovenou likvidaci zbozi
dodaného spole¢nosti SynFlex zakaznikovi, jakoz i
obald.

11. Aniz by byly dotCeny ostatni pravni pfedpisy,
spole¢nost SynFlex méa pravo pozastavit plnéni svych
povinnosti, dokud bude dle nazoru spolec¢nosti
SynFlex existovat obava, ze zakaznik nebude zcela
nebo z&asti plnit svoje povinnosti v souladu se
smlouvou. Pravo na pozastaveni plnéni vznika
zejména tehdy, pokud zakaznik nedostadujicim
zpusobem plni své povinnosti nezbytné pro provedeni
uhrady spole¢nosti SynFlex nebo tfeti strané nebo
plati pozdé nebo je pfekro€en limit stanoveny
pojistitelem Gvéru nebo bude prekrocen nadchazejici
dodavkou. Misto pozastaveni plnéni je spole¢nost
SynFlex opravnéna dle svého vlastniho uvazeni
podminit budouci i jiz potvrzené dodavky platbou
pfedem nebo otevienim akreditivu potvrzeného
nékterou z velkych némeckych bank. Spole¢nost
SynFlex neni povinna pokragovat v plnéni svych
povinnosti, pokud zaruka poskytnuta zakaznikem na
zabranéni pozastaveni neposkytuje odpovidajici
zajisténi nebo by mohla byt dle platnych zakonu
zpochybnéna.

12. S vyjimkou ustanoveni uvedeného v ¢asti lll.-7. je
spole¢nost SynFlex povinna informovat zakaznika o
moznych pfekazkach v pInéni az po jejich definitivnim
vzniku.

IV. Kupni cena, platba a pfijem zbozi

1. Bez ohledu na ostatni povinnosti zakaznika zarucit
nebo pfipravit platbu se zakaznik zavazuje prevést
dohodnutou cenu za zbozi v méné specifikované v
pisemném potvrzeni objednavky bez srazek a bez
vydajl a nakladu prostfednictvim bankovni instituce
uréené spolecnosti SynFlex na bankovniucet
specifikovany spole¢nosti SynFlex. Pokud
nebudedodavka realizovana do &tyf mésicl po
uzavieni smlouvy, mize spole€¢nost SynFlex
pfimérené zvysit sjednanou cenu o pfislusnou ¢astku
odrazejici zvySené naklady na material, personalni
naklady nebo naklady na energie. Zakaznik navic
uhradi spole¢nosti SynFlex spole¢né s kupni cenou
vratnou zalohu uvedenou ve faktufe za doCasné
zapUjCeni barell a civek (VII1.-2.). Co se tyCe cen za
meédény drat, plati duté ceny. Za platné ceny za méd
(zasoba vyhrazena) budou povazovany ceny dle DEL
Notiz ze dne pfedchazejiciho dodani s pfipoétenim 2
% z pofizovaci ceny a 6,8 % pfiplatku za zpracovani.
Pokud nebude sjednana kupni cena, bude platit kupni
cena, ktera je obvyklou kupni cenou spole¢nosti
SynFlex ve sjednané dobé dodani. Zaméstnanci,
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obchodni zastupci nebo ostatni zprostfedkovatelé
spole¢nosti SynFlex nejsou opravnéni pfijimat platby.

2. Kupni cena, ktera ma byt uhrazena zakaznikem, je
v kazdém pfipadé splatna vterminu specifikovaném v
pisemném potvrzeni objednavky, nejpozdé&ji vSak pfi
pfijeti faktury. Splatnost platby vznika bez jakéhokoliv
dalSiho pfedpokladu a zejména nezavisle na tom, zda
zakaznik jiz pfijal dodavku zbozi a/nebo dokumenty
a/nebo mél prilezitost pfekontrolovat zbozi. Stanovené
doby splatnosti pfestanou platit a nesplacené
pohledavky budou okamzité splatné, bude-li pozadano
0 zahdjeni insolvenéniho Fizeni tykajiciho se majetku
zakaznika, pokud zakaznik nesplni své zakladni
povinnosti vic&i spole€nosti SynFlex nebo tfetim
stranam bez pfedlozeni fadného diivodu nebo pokud
zakaznik pfedlozi nepfesné informace tykajici se jeho
kredibility. PrFisliby slev museji byt vzdy uvedeny v
pisemném potvrzeni objednavky spolecnosti SynFlex
a jsou podminény Uplnou a v€asnou uhradou
veskerych pohledavek spoleénosti SynFlex za
zakaznikem. Slevy budou uplathovany vyhradné z
castky dluzné zakaznikem, ktera zlstane po
zapocteni veskerych pfipadnych dobropisu.

3. Zakaznik zajisti, aby byly splnény veskeré
predpoklady a pfedlozeny veskeré doklady nezbytné
pro vyuctovani dané z pfidané hodnoty u dodavky
a/nebo plnéni a aby bylo v€as pfedlozeno nezbytné
potvrzeni o sidle nebo obdobny diikaz na
pozadovaném formulafi. Pokud musi spole¢nost
SynFlex uhradit rakouskou nebo jinou zahraniéni dan
z pfidané hodnoty, zakaznik poskytne spole¢nosti
SynFlex nahradu, aniz by byla dotéena ostatni prava
spole¢nosti SynFlex. Zakaznik poskytne nahradu,
pficemz se zfekne jakychkoliv dalSich pozadavku
nebo ostatnich namitek, zejména namitky promi&eni;
tato nahrada bude navic zahrnovat nahradu nakladu
vzniklych spole¢nosti SynFlex.

4. Spole¢nost SynFlex mize bez ohledu na ménu a
soudni pfisluSnost dle svého vlastniho uvazeni pfiradit
a zapocitat pfichozi platby oproti narokim existujicim
vUci zakaznikovi v dobé uhrady z titulu svych vlastnich
nebo odstoupenych prav. Pokud nebudou platby
dluzné zakaznikem vc&as pfipsany spolecnosti
SynFlex, mize spole¢nost SynFlex prevést jakékoliv
aktivum kovu pisemné potvrzené zakaznikovi na
penize pfi pouziti niz§i sazby podle DEL Notiz platné v
den pfevodu a poté z této penézni ¢astky vyrovnat
svoje naroky vUci zakaznikovi. Nahrada pfipadnych
znevyhodnéni, resp. kurzovych rozdil(, které vzniknou
zakaznikovi pfi tomto pfevodu, je zcela vyloucena.
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5. Zakonna prava zakaznika na vyrovnani oproti
narokim spolecnosti SynFlex budou vylou€ena s
vyjimkou pfipadt, kdy bude pfislusny narok zakaznika
ve stejné méné, bude zaloZzen na vlastnim pravu
zakaznika a bud bude pravomocny, nebo splatny a
nesporny.

6. Zakonna prava zakaznika na pozastaveni
platbynebo pozastaveni pfijmu dodavky zbozi nebo
podavani zalob ¢&i protizalob jsou vylou€ena s
vyjimkou pFipadd, kdy se spole€nost SynFlex
navzdory pisemnému upozornéni zakaznika dopusti
zavazného poruSeni svych povinnosti vyplyvajicich z
téhoz smluvniho vztahu a nenabidne zadné
odpovidajici zajisténi.

7. Zakaznik se zavazuje pfevzit zbozi v dodacim
terminu bez vyuziti dodate¢né Ihuty na dodaci adrese
uvedené v pisemném potvrzeni objednavky
spole¢nosti SynFlex nebo v prostorech spole¢nosti
SynFlex ve mésté Gablitz v Rakousku. Zakaznik ma
pravo odmitnout pfijeti zbozi pouze tehdy, pokud zrusi
smlouvu v souladu s ustanovenimi uvedenymi v ¢asti
VI.-1.

V. Zbozi, které je v rozporu se smlouvou nebo
pravnimi pfedpisy

1. Aniz by byly dotéeny zakonné vyjimky nebo
omezeni odpovédnosti spole€nosti SynFlex, zbozi
nebude v souladu se smlouvou, pokud zakaznik
prokaze, ze se pfi zvazeni ustanoveni uvedenych v
¢asti lll. v dobé pfechodu rizika obal, mnozstvi, kvalita
nebo druh vyznamné lisi od specifikaci uvedenych v
pisemném potvrzeni objednavky nebo v pfipadé
absence sjednanych specifikaci neni zbozi vhodné
pro uc¢el pouziti, ktery je obvykly v Rakousku. Zmény v
modelu, konstrukci nebo materialu, které odrazi nové
technické poznatky, neznamenaji rozpor se smlouvou.
| v pfipadé, Ze je zbozi v rozporu se smlouvou dle
pravnich pfedpisu platnych v Rakousku, nebude
povazovano za zbozi, které je v rozporu se smlouvou,
pokud pravni pfedpisy platné v sidle zdkaznika
nebudou branit obvyklému uzivani zbozi. Pouzité
zbozi je dodavano s vyloucenim jakékoliv zaruky.

2. Pokud nebude v pisemném potvrzeni objednavky
spole€nosti SynFlex uvedeno vyslovné jinak,
spole¢nost SynFlex nebude zodpovidat zejména za
to, zda je zbozi vhodné k jinému ucelu pouziti, nez
jaky je obvykly v Rakousku, zda zbozi splfiuje dalSi
oCekavani zakaznika nebo zda vykazuje vlastnosti
vzorku nebo modelu nebo odpovida pravnim
pfedpisim mimo Uzemi Rakouska, napfiklad v zemi
zakaznika. Obzvlasté uzivani heslovitého oznaceni,
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odkazy na vSeobecné& uznavané normy, uzivani
znacek, obchodnich znamek, textl z reklam nebo
letakd nezaklada samo o sobé& zadné zaruky.
Spole¢nost SynFlex neruéi za zadné odliSnosti od
smlouvy, které vyvstanou po pfechodu rizika. Pokud
se zakaznik pokusi sam nebo prostfednictvim treti
strany odstranit odliSnosti od smlouvy bez
predchoziho souhlasu spole¢nosti SynFlex,
spole¢nost SynFlex bude zprosténa odpovédnosti.

3. Zakaznik se zavazuje vUci spoleCnosti SynFlex, ze
u kazdé jednotlivé dodavky pfekontroluje v misté
dodani jakoukoliv zjevnou a typickou odliSnost od
smlouvy a navic zkontroluje, zda je zbozi v souladu s
pravnimi pfedpisy.

4. Aniz by byly dotéeny zakonné vyjimky nebo
omezeni odpovédnosti spole¢nosti SynFlex, dodavané
zbozi nebude odpovidat zakonnym pfedpistim, pokud
zakaznik prokaze, ze je zbozi v okamziku pfechodu
rizika zatizeno vymahatelnymi pravy nebo naroky
tretich stran. Aniz by byly dotCeny ostatni pravni
predpisy, budou prava tfetich stran nebo naroky
zakladajici se na prmyslovych nebo jinych pravech
duSevniho vlastnictvi v rozporu s pravnimi pfedpisy
pouze tehdy, pokud budou prava
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zaregistrovana a zvefejnéna v Rakousku a pokud
budou branit obvyklému uzivani zbozi v Rakousku.
Bez ohledu na zakonna ustanoveni platna v Rakousku
nebude zboZzi v rozporu se zakony, pokud pravni
predpisy platné v sidle zakaznika nenarusi obvyklé
uzivani zbozi.

5. Zakaznik se zavazuje vUci spole€nosti SynFlex, ze
bude spole¢nost SynFlex okamzité pisemné
informovat o jakémkoliv rozporu se smlouvou, jakoz i
zakonnymi predpisy. Toto oznameni musi byt
formulovano pfesné tak, aby mohla spole¢nost
SynFlex provést napravna opatfeni bez potfeby
dalSiho dotazovani zakaznika a zajistit mozné naroky
subdodavatell, a navic musi byt v souladu s pravnimi
predpisy. Zaméstnanci, obchodni zastupci nebo
ostatni zprostfedkovatelé spole¢nosti SynFlex nejsou
opravnéni pfebirat oznameni ani Cinit jakakoliv
prohlaseni ohledné zaruky.

6. Po fadném oznameni podle ¢asti V.-5. mlze
zakaznik vyuzit opravné prostfedky poskytované
témito mezinarodnimi prodejnimi podminkami.
Zakaznik nema zadna dalSi prava nebo naroky
nesmluvni povahy. Pokud nebude oznameni fadné
podano, zédkaznik mlze vyuzit opravnych prostredku
pouze tehdy, pokud spole€nost SynFlex Istivé zataji
rozpor se smlouvou nebo pravnimi pfedpisy. Opravné
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prostfedky zakaznika na odstranéni rozporu s
pravnimi pfedpisy budou podléhat témuz proml¢eni
jako opravné prostfedky na odstranéni rozporu se
smlouvou. Prohlaseni spole¢nosti SynFlex tykajici se
rozporll se smlouvou nebo rozporud s pravnimi
predpisy slouzi pouze k vécnému objasnéni,
neznamenaji vSak pfedevsim zieknuti se pozadavku
na fadné oznameni. Kromé toho neznamenaji
pfipadné podnéty spole€nosti SynFlex zadné zieknuti
se namitek nebo vyhrad proti narokim platné
vznesenym zakaznikem.

7. Zakaznik nema pravo na zadné opravné prostredky
za doruceni zbozi, které je v rozporu se smlouvou,
nebo zbozi, které je v rozporu s pravnimi predpisy,
pokud bude zakaznik zodpovidat tfetim stranam za
kvalitu zbozi nebo jeho vhodnost k pouziti, jez nejsou
pfedmétem smlouvy se spole€nosti SynFlex, nebo
pokud se narok zakaznika zaklada na zahraniénich
zakonech, které v Rakousku neplati.

8. Pokud bude mit zakaznik dle ustanoveni téchto
mezinarodnich prodejnich podminek pravo na vyuziti
opravnych prostfedkd z ddvodu dodani zbozi, které je
v rozporu se smlouvou, nebo zbozi, které je v rozporu
s pravnimi pfedpisy, bude opravnén pozadovat v
souladu s podminkami Umluvy OSN o smlouvéach o
mezinarodni koupi zbozi dodani nahradniho zbozi
nebo opravu €i snizeni kupni ceny. Dodani
nahradniho zbozi nebo oprava nepovedou k novému
zahajeni promli€ecich lhat. Snizeni kupni ceny je
omezeno Skodami zpusobenymi zakaznikovi.
Zakaznik nema k dispozici zadné dalSi naroky na
plnéni. Bez ohledu na opravné prostredky vyuzité
zakaznikem bude mit spole€nost SynFlex vzdy narok
v souladu s ustanovenim uvedenym v &asti lll.-7. na
opravu zbozi, které neodpovida smlouvé, nebo na
dodavku nahradniho zbozi nebo zruseni pravniho
prostfedku zakaznika poskytnutim dobropisu v
odpovidajici ¢astce.

VI. ZruSeni smlouvy

1. Zakaznik ma pravo zrusit smlouvu pouze tehdy,
pokud jsou splnénypravni pozadavky na zruseni
smlouvy, pohrozil pisemné spolecnosti SynFlex
zruSenim smlouvy, a pokud uplynula bezvysledné
pisemné stanovena dodate¢na lhdta na pInéni. Pokud
se bude zakaznik dozadovat dodani ndhradniho
zbozi, opravy nebo dalSiho pInéni, bude urcitou dobu
vazan vybranym napravnym opatfenim, aniz by mohl
zruSit smlouvu. Zakaznik musi v kazdém pfipadé
podat pisemnou vypovéd smlouvy ve stanovené lhaté
pfimo spole¢nosti SynFlex.
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2. Spole¢nost SynFlex ma pravo, aniz by byla dotéena
ostatni zdkonna prava, zrusit bez nahrady smlouvu v
plném rozsahu nebo z ¢asti, pokud zakaznik poda
namitku k uplatiovani téchto
mezinarodnichprodejnich podminek, pokud zakaznik
obdrzi pisemné potvrzeni objednavky spolecnosti
SynFlex pozdéji nez za 14 kalendarnich dnd po datu
jeho vystaveni, pokud bylo zazadano o zahajeni
insolven&niho fizeni tykajiciho se majetku zékaznika,
pokud zakaznik bez pfedlozeni fadného divodu
nesplnizakladni povinnosti, které ma vici spole€nosti
SynFlex nebo vugi tfetim stranam, pokud zakaznik
poskytne nepfesné informace o kredibilité, pokud kryti
poskytnuté pojistovatelem Uvéru bude snizeno z
dlvodu, za které nezodpovida spole¢nost SynFlex,
pokud spole€nost SynFlex neobdrzi dodavky radné
nebo v&as, nikoliv v§ak kvili svému vlastnimu selhani,
nebo pokud jiz nebude spole€nost SynFlex schopna z
jinych duvodu plnit svoje povinnosti prostredky, které
pfi zvazeni vlastnich zajm0 a zajmu zakaznika, pokud
jsou zjistiteIné a legitimni v okamziku uzavfeni
smlouvy, jsou neodidvodnéné zejménave vztahu ke
sjednanému protiplnéni.

VII. Nahrada Skody

1. Spole€nost SynFlex je na zakladé smlouvy
uzaviené se zakaznikem a/nebo na zakladé
smluvnich jednani vedenych se zakaznikem povinna
uhradit nahradu Skody pouze v souladu s
nasledujicimi ustanovenimi:

a) Zakaznik musi v prvni fadé vyuzit jinych opravnych
prostfedk(l a mize pozadovat nahradu Skody pouze v
pfipadé pretrvavajiciho nedostatku, v zadném pfipadé
nemUze zadat o ndhradu Skody jako nahradu za jiné
opravné prostifedky.

b) Spole¢nost SynFlex neodpovida za chovani
dodavateld nebo subdodavatelll ani za Skody, na
kterych se spolupodilel zakaznik. Spole€nost SynFlex
nebude zodpovidat za prekazky, které se objevi v
disledku pfirodnich nebo politickych udalosti,
Ufednich aktud, pracovnich sport, sabotazi, nehod,
terorismu, biologickych, fyzikalnich nebo chemickych
procesl nebo obdobnych okolnosti, kterym nemuze
spole€nost SynFlex odpovidajicimi prostfedky
zabranit. Spole¢nost SynFlex odpovida v ostatnich
pfipadech

pouze tehdy, pokud zakaznik prokaze, ze vykonné
organy nebo zaméstnanci spole¢nosti SynFlex
umysiné nebo hrubou nedbalosti porusili smluvni
povinnosti, které maji vici zakaznikovi.
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c) V pripadé odpovédnosti uhradi spole¢nost SynFlex
do vySe specifikované v pism. d) Skody zakaznika v
rozsahu, v jakém zakaznik prokaze, ze utrpél
nevyhnutelnou ztratu zpasobenou porusenim
smluvnich povinnosti ze strany spole¢nosti SynFlex,
ktera byla pro spole¢nost SynFlex v dobé uzavirani
smlouvy vzhledem ke vzniku a k vySi Skody
predvidatelna. Zakaznik ma navic povinnost zmirnit
Skodu, jakmile bude poruseni smlouvy znamo nebo by
mélo byt znamo.

d) Spole¢nost SynFlex nezodpovida za usly zisk a
poSkozeni dobré povésti. VySe nahrady Skody za
zpozdénou nebo nezrealizovanou dodavku je navic
omezena 0,5 procenty za kazdy cely tyden zpozdéni
az do maxima 5 % a za poruseni ostatnich povinnosti
je omezena 200 % hodnoty &asti pInéni, které neni
poskytovano v souladu se smlouvou. Tento odstavec
se nevztahuje na Skody zpusobené umysiné nebo
nasledkem hrubé nedbalosti vykonnych organti nebo
vedeni spole¢nosti SynFlex.

e) Spolec¢nost SynFlex je za poruSeni smluvnich
povinnosti vuci zakaznikovi povinna uhradit nahradu
Skody vyhradné v souladu s ustanovenimi téchto
mezinarodnich prodejnich podminek. Jakékoliv pouziti
kolidujicich zakladd naroku, zejména nesmluvni
povahy, je vylou€eno. Stejné tak je vylouceno Cinit
vedouci pracovniky, zaméstnance, pracovniky,
spolupracovniky, zastupce a/nebo agenty spole¢nosti
SynFlex osobné zodpovédnymi za poruSeni
pfislusnych smluvnich povinnosti spole¢nosti SynFlex.

f) Pokud nebyl narok jiz proml&en, ma zakaznik
Sestimésicni Ih(tu na podani zaloby na nahradu
Skody, tato IhGta bézi od okamziku zamitnuti naroku
na nahradu Skody spole¢nosti SynFlex.

2. Bez ohledu na dalSi zakonné nebo smluvni naroky
spole¢nosti SynFlex je zakaznik povinen uhradit
nahradu Skody spolecnosti SynFlex nasledujicim
zplUsobem:

a) V ptipadé zpozdéné platby uhradi zakaznik naklady
na soudni a mimosoudni prostfedky a fizeni, které
jsou obvykléa které vzniknou v dané zemi a v
zahrani€i, jakoz i (bez nutnosti pfedlozeni dukazu)
urok ve vySi sazby platné v Rakousku pro nezajisténé
kratkodobé pujcky ve sjednané méné, avsak pfi
minimalnim droku ve vySi 8 procentnich bodd nad
hlavni referenéni sazbou Evropské centralni banky.

b) V pfipadé vyznamné zpozdéného pfijeti nebo
nepfijeti dodavky zbozi zakaznikem bude mit
spole¢nost SynFlex pravo pozadovat nahradu Skody
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bez nutnosti pfedlozeni dukazu ve vysi 15 % hodnoty
dodavaného zbozi.

3. Zakaznik je v obchodnich vztazich se svymi
odbérateli povinen omezit svoji odpovédnost za Skody
z hlediska divodu a vySe v ramci zakonnych moznosti
a v souladu se zvyklostmi v daném oboru.

VIII. Ostatni ustanoveni

1. Dodané zbozi zlistava ve vlastnictvi spole¢nosti
SynFlex, dokud zakaznik nevyrovna veskeré existujici
pohledavky. Alokace rizik vzhledem k cené a pInéni v
¢asti lll.-8. nebude ovlivnéno vyhradou vlastnického
prava.

2. Barely a civky dodavané se zbozim, za které byla
ve faktufe Uctovana vratna zaloha (IV. - 1.), zUstavaji
ve vlastnictvi spole¢nosti SynFlex a zakaznikovi jsou
pouze docasné zapUljéovany. Barely a civky budou po
vyprazdneéni vraceny spole¢nosti SynFlex. Pokud
budou barely a civky vraceny v dobrém stavu do Sesti
meésicu od dodani, spole€nost SynFlex vrati
zakaznikovi 90 procent z ¢astky vratné zalohy.

3. Zakaznik, aniz by musel byt pozadan, bude
informovat spole¢nost SynFlex, zda musi spolenost
SynFlex dodrzovat jakékoliv zvlastni povinnosti
hlaseni nebo registrace nebo predkladani informaci
nebo pfedchazejiciho oznameni nebo uchovavani
dokumentl nebo jakékoliv jiné pozadavky pro pfistup
na trh dle ustanoveni platnych v zemi zakaznika nebo
v zemi, ve které bude zbozi pouzivano. Zakaznik bude
navic sledovat dodané zbozi na trhu a bude okamzité
informovat spole¢nost SynFlex pisemné, bude-li se
obavat, Ze by mohlo zbozi znamenat nebezpeci pro
treti strany.

4. Aniz by byly dotéeny ostatni naroky spole¢nosti
SynFlex, zédkaznik zajisti spole€nost SynFlex
neomezeneé proti veSkerym narokim tfetich stran,
které budouvzneseny vici spole€nosti SynFlex na
zakladé odpovédnosti za vady zplsobené vyrobky
nebo obdobnych ustanoveni, pokud se bude
odpovédnost zakladat naokolnostech — napf.
prezentace vyrobkl — které byly zpUsobeny
zakaznikem nebo jinou tfeti stranou bez vyslovného a-
pisemného souhlasu spole¢nosti SynFlex. Nahrada
Skody zahrnuje také nahradu vydaji vzniklych
spole¢nosti SynFlex a bude poskytovanazakaznikem,
ktery se zfekne dalSich podminek nebo ostatnich
namitek, zejména zfeknuti se vyzadovani dodrzovani
kontrolnich povinnosti a povinnosti souvisejicich se
stahovanim vyrobkd a namitky promiceni.
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5. Co se tyCe obrazkd, vykresu, kalkulaci a ostatnich
dokument(, jakoz i softwaru, které byly zpfistupnéné
spole€nosti SynFlex ve fyzické nebo elektronické
formé, spole€nost SynFlex si vyhrazuje veSkera
majetkova prava, autorska prava, ostatni prava
pramyslového vlastnictvi, jakoz i know-how.

6. Veskera sdéleni, prohlaseni, oznameni atd. budou
vyhotovena vyhradné v némeckém nebo anglickém
jazyce. Sdéleni zasilana prostfednictvim faxu nebo e-
mailem budou splfiovat pozadavek
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na pisemnou formu, pokud nebudou v pfislusnych
mezinarodnich prodejnich podminkach nebo v
jednotlivych pfipadech vyzadovana odliSna
ustanoveni.

IX. Uget mé&di

1. Pokud se zakaznik a spole¢nost SynFlex dohodnou
na zfizeni tak zvaného ,u¢tu médi, spole¢nost
SynFlex pfipiSe ve prospéch u¢tu mnozstvi médi,
které zakaznik poskytl spole¢nosti SynFlex v podobé
staré médi nebo médi ziskané zakaznikem z jinych
zdroja. Mnozstvi na uctu médi je uvadéno v
kilogramech.

2. Pfedkladana méd musi odpovidat elektrolytovym-
médénym katodam tfidy A, registrovanym na LME.
Musi byt spoleénosti SynFlex k dispozici ve zcela
nahraditelné formé bez navinuti na médénou ty¢ 6
tydnu pfed pozadovanym dodacim terminem nebo s
objednavkou lakovaného médéného dratu. Dodani a
misto dodani bude dohodnuto se spolenosti SynFlex.
Spole¢nost SynFlex bude ucet médi neustale sledovat
za ucelem kontroly dodrzovani vysSe uvedenych
podminek. Majitel 4¢tu bude pravidelné informovan o
takto stanoveném mnozstvi médi. Poskytované
mnozstvi bude minimalné 5000 kg.

3. Pfi dodani médéného dratu zakaznikovi bude ¢ast
médi odepsana z uctu médi. Pokud v den dodani
nebude na uétu médi k dispozici zadna méd nebo
bude k dispozici pouze nedostadujici mnozstvi,
chybéjici mnozstvi médi bude uctovano s vyssi cenou
dle DEL-Notiz ze dne pfed dodanim s pfipoctenim 2 %
z pofizovacich nakladd a 6,8 % pfriplatku za
zpracovani.

4. P¥i pfijeti dodavky médi dodavané zakaznikem k
dal$imu zpracovani nebo pfepracovani bude pfipsani
za obsah kovu provedeno vyhradné na zakladé
hmotnosti zjiSténé pfi vstupu do skladu spolecnosti
SynFlex. Spole€nost SynFlex a zakaznik souhlasi, ze
vlastnictvi takto dodavané médi pfechazi na
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spole¢nost SynFlex pfi pfijeti spole€nosti SynFlex
nebo jejimi zastupci. Smluvni prava zakaznika vUci
spole€nosti SynFlex zlstavaji nedotéena. Jakakoliv
pfipadna uhrada muaze byt provedena kovem (médi)
nebo penézi dle uvazeni spole¢nosti SynFlex.

5.V pfipadé, ze bude ucet médi v zaporném zustatku,
poskytnuti slevy (IV.-2.) je zcela na volném uvazeni
spole€nosti SynFlex.

X. Obecny zaklad smluv

1. Mistem pInéni a uhrady vSech zavazki
vyvstavajicich z pravniho vztahu mezi spole€nosti
SynFlex azdkaznikem je Gablitz v Rakousku. Toto
ustanoveni plati také v pfipadé, kdy spolecnost
SynFlex pfebira naklady na platebni styk, poskytne
plnéni pro zakaznika na jiném misté nebo ma byt
Uhrada provedena oproti pfedani zbozi nebo
dokumentl nebo v pfipadé vraceni jiz poskytnutého
plnéni. Ujednani dodacich podminek

INCOTERMS nebo dolozek jako napfiklad ,dodani
zdarma...” apod. maji za nasledek pouze odliSné
ujednani, co se ty€e dopravy a nakladi na dopravu;
av8ak ustanoveni uvedena v téchto mezinarodnich
prodejnich podminkach budou nadale platit.
Spole¢nost SynFlex ma také pravo pozadovat platbu v
misté sidla zakaznika.

2. Pravni vztahy se zakaznikem se fidi Umluvou OSN
0 smlouvach o mezinarodni koupi zbozi ze dne 11.
dubna 1980 (Umluva OSN o smlouvach o
mezinarodni koupi zbozi / CISG) v anglickém znéni,
jakoz i uzitim platnym v Rakousku. Umluva OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zbozi se také
vztahuje, mimo svoji oblast pdsobnosti a bez ohledu
na vyhrady pfijaté ostatnimi staty, na veSkeré
smlouvy, na které budou tyto mezinarodni prodejni
podminky aplikovany dle ustanoveni ¢asti |. Pfi pouziti
obchodnich dolozek budou podminky INCOTERMS
2000 vydané Mezinarodni obchodni komorou platit pfi
zvazeni ustanoveni stanovenych v téchto
mezinarodnich prodejnich podminkach.

3. Uzavfeni smlouvy, v€etné dohod tykajicich se
pfislusnosti soudu a arbitraznich rozhod¢i a prav a
povinnosti stran se zahrnutim pfedsmluvnich a jinych
vedlejSich povinnosti, jakoz i interpretace se vyhradné
¥idi Umluvou OSN o smlouvach o mezinarodni koupi
zbozi spole¢né s témito mezinarodnimi prodejnimi
podminkami. Mimo platnost Umluvy OSN o smlouvach
0 mezinarodni koupi zbozi se bude pravni vztah mezi
stranami fidit nejednotnym Svycarskym pravem,
zejména Svycarskym obligaénim pravem.
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4. Veskeré smluvni a mimosmluvni spory vyvstavajici
z nebo souvisejici se smlouvami, na které se vztahuji
tyto mezinarodni prodejni podminky, budou s
konec€nou platnosti rozhodnuty arbitraznim fizeni v
souladu s arbitrdznimi pravidly mezinarodni
arbitrazniho soudu London Court of International
Arbitration (LCIA) s vylou€enim bé&znych pravnich
cest. Rozhod¢i soud se sklada ze tfi rozhodcich
soudcu, jeden z nich bude jmenovan zalobcem, jeden
obzalovanym a pfedsedu jmenuje LCIA nebo pokud
bude sporna &astka nizsi nez 50 000 A, bude soud
tvofit jeden rozhod¢&i soudce jmenovany LCIA. Mistem
arbitrazniho Fizeni bude Curych ve Svycarsku,
jazykem pouzivanym v arbitraznim fizeni mize byt
jazyk némecky a/nebo anglicky. Spole¢nost SynFlex
je také opravnéna misto podani zaloby pred
rozhod¢im soudem podat zalobu pfed narodnimi
soudy s jurisdikci v Gablitz v Rakouskunebo v misté
podnikani zakaznika nebo pfed jinymi soudy s
jurisdikci dle zakona. Jakéakoliv zaloba nebo
protizaloba zakaznika pfed narodnim soudem je
vylou€ena.

5. Pokud se ustanoveni téchto mezinarodnich
prodejnich podminek stane v celém rozsahu nebo
z¢&asti neplatné, ostatni ustanoveni zlstavaji platna.
Strany musi nahradit neplatné ustanoveniplatnym
ustanovenim, které se co nejvice blizi obchodnimu
vyznamu a Ucelu neplatného ustanoveni.

6. VeSkeré vedlejsi umluvy, vyhrady, zmény, doplInéni
nebo odchylky stavajicich mezinarodnich prodejnich
podminek vyzaduji pro nabyti u€innosti pisemnou
formu. To plati také pro zavazek pisemné formy.



